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AN INTRODUCTION TO MALTESE FOLK-LORE by Jos.
Cassar Pullicino with a foreward by Professor J. Aquilina
B.A.. LL.D., Ph.D. (Lond.):; Malta. The Allied Malta
Newspapers Lied,, 1947, pp. 47.

[s-Sur G. Cassar Pullicino hu maghruf bizzejjed mill-kitha vieghu fis-
Sundial, 0 Lelen il-Malti w fit-Times of Malte bhala wiehed mill-ahjar
studjuzi, jew bhala kLagwa studjuz, tal-foll-lore Malti, u bhala Zaghzugh
li gieghed jitharreg tajieb u jifkisser tajjeb fix-xoghol wieghri tat-tiftix
fl-istorja qadima, miktuba u mhix mikiuba, ta’ Malta, Pdan il-ktejjeb.
miktub sfig. jighor damma ta’ artikoli i kienu dehru fis-Sundoy Times
t/f J,[Ult(l_

[I-kelma ‘‘folk-lore” tfisser “taghlim tal-poplu”, u biha nifhmu -
domgha ta’ fehmict, drawwier, twemmin li tnisslu mill-poplu bla skola,
kibru mieghu, saru haga wahda mieghu u bagghu dejjem ghaddejjin minn
nisel ghal nisel. Tl-folk-lore, 1i ghal min ma jifhimx mhux hlief bmerijicy
u bluhat u telf ta’ Zmien, jurina, gisu fmera rub il-poplu bla skola.
molilh mhux imha:reg bit-taghlim, qalb 1i thoss u tibZa’ u temmen kull
ma l-mohh imgarraq ighidiltha. P'kelma wahda 1-folli-lore hu s-saff i isfel
nett tal-kultura ta’ poplu, u ghalhekk ma nistghux nistm lluh jekk irridu
nagharfu barra mill-grajja I-haija kulturali ta’ misserijictna metq moh-
hom kien ghadu mhux imdawwal mit-taghlim tal-kotha.

L-ewwel wiched 1i gietu I-herqa jighor il-folli-lure Malti kien il-Clezwi-
ta Patri Manwcl Magri, 1i gabhar ha'na hr jjef qodma n ghidud fuq it-temy
u fug ix-xhur. Cassar Pullicino mexa fi trig ohra, Flok ma kixef hrejjel
ohra jew ghidud iehor qadim, minsi u mohbi ’xi rokna bghida ta" Malin
jew Ghawdex, gabar element ielior, element 1i jidher, 1i jufu kulhadd  im-
ma 1i hadd qatt ma ta kas tieghu, jigifieri loghob u ghana tat-tfal, hwej-
feg mohgaga, sharijfiet u taghiin, xi hircijef, mward u duwa, T minn dawn
kollha @abua: ftit biss bhala turija ta *dak 1i jista’ jsir, hnma dak U gabar
aabru bir-regga koltha, w kull ma jemmi jghidilna Toin semehn u kif ieh'-
dult band’ohra. ’

L-tstudju tal-folls-lore wielied jista’ jidhol ghalibh minn bosta toroq.
Wiehed jista’ jistudja l-folk-lore fih innifsu biex jikxef biss ruh il-popln
matul is-snin, Jista’ jqabblu mal-foll-lore ta’ popli obra biex jikxel ir-rbii
bejn poplu u iehor (studju komparativ). Jista’ wkoll jighor il-kliem gadim,
il-lum  forsi minsi, u jifli l-kostruzzjoni grammatikali Maltija mehlusa
mill-influwenza 2’ ilsna batranin (studju lingwistiku)., Sa naghzel xi ftit
minn dal-kliem minsi bhiex nuri xjiswa l-istudju tal-foll-lore Malti.

Face, 40 Qarnita, jo garnita ivgejtel: o altar ingorr. Zewg verbi
I t-ti'sir taghhom intesa jew thiddel. Tlverb reqa jew raga, skond id-
Dizzjunarji, ifisser “‘tikkura s-suffejra’®, Tmma t-tifsira ewlenija hi
“tnehhi l-maghmul, l-ispitu hazin, bis-suffeira, bis-sharijiet jew b'xi
ghamil ihor”’, Ghalhekk tajieb ifisser bl-Ingliz Cassar Pullicino ““I have
exorcised vou'. Tl-verh inqgorr donnu xi tahsira tal-verb rega’ 1i jaghtina
nirgi mizjnda mal-verh irqejtel ghall-emfasi, jigifieri s-sens hu: “T have



axorcised wvou and 1 exorcise you again’'. U dan jidher li hu s-sens 1i
jaghtih Cassar Pullicino. “I shall do so again’. Imma fil-Gha:bi hemm
il-verh garr 1i ifisser “‘ghamel u rega’ ghamel’’, u dan jaghtina x’nahsbu
li I-verh ngorr mhux tahsiza tal-verb nirgi imma l-verb garr li ntesa ghal
kollox u baqa’ haj biss f'din il-formula ta ‘ezoréismu. Fl-istess faécata
hemm il-kliem ‘‘nirgik, ne:ga’ nirgik’; is-sens hu l-istcss, imma l-verbi
mhumiex l-istess.

Fact, 16: *Makkaghha m'ghajnejk”. Haga kurjuza! il-verb ‘‘mak-
kagh’' l-ebda Dizzjunarju Malti ma jgibu ghalkemm ghadna nghiduh.
Nuzawha f’das-sens “‘immakkaghhielek ma’ wiééek’ jigifieri, inwaddab-
hielek, inc¢appashielek, inhokkhielek ma’ wiééek, Aktarx 1i l-verh hu 1-
istess verh mieghiel bil-konsonant! mqallbin.

Zewg versi 'l isfel hemm il-kelma “‘hafniet’” li hi l-plural ta’ “hafna”
i bhala nom tfisser “a handful”, ghalkemm hi aktarx dejjem uzata bhala
avverbju.

Faée, 15 il-kelma “‘gbur’’ hi I-plural ta’ gabar, izda aktarx 5 hi
uzata flok is-singular minhabba r-rima,

Fl-akhar tal-ktieb hemm werre] ta’ l-ismijiet u tal-hwejjeg l-aktar im-
portanti H jissemumew fil-ktieb, bhalma fihom il-kotba kollha ta’ kalibru
xjentifikn.

P. P. SAYDON.
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